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GRÈS CERÁME / FEINSTEINZEUG

CARRELAGE MURAL / WANDFLIESEN

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

SPÉCIFICATIONS D’EMBALLAGE / VERPACKUNGSDATEN

C’est l’heure des changements, 
d’ouvrir  les portes de votre 
maison et de la partager avec les 
personnes que vous aimez.
C’est le moment de se réjouir, de 
regarder vers le futur, de faire 
des projets.
C’est le temps du renouveau, le 
temps de Bellacasa.

It’s a time of change, of opening 
doors and sharing our homes 
with friends and loved ones.
The time to look at the future 
with excitement, of making new 
projects.
It’s time for renovation -It’s time 
for Bellacasa.

Es hora de cambios, de abrir las 
puertas de tu casa y compartirla 
con la gente a la que quieres.
Es momento de ilusionarse, 
de mirar al futuro, de hacer 
proyectos.
Es tiempo de renovación, es 
tiempo de Bellacasa.

|ES|

|EN| |FR|

Nadszedł czas zmian. Otwórzmy 
drzwi naszych domów i 
pomyślmy o naszych bliskich, o 
ich komforcie.
Rozpocznijmy to wspaniałe 
przedsięwzięcie, które 
dostarczy nam wielu wzruszeń 
i pozwoli spojrzeć z nadzieją w 
przyszłość.
Postawmy na zmiany - czas na 
BellaCasa.

|PO|

E’ ora di cambiamenti, di aprire 
la porta della tua casa e di 
condividerla con le persone che 
vuoi.
E’ il momento di illusioni,di 
guardare al futuro, di fare 
progetti.
E’ tempo di rinnovamento, 
e’tempo di Bellacasa.

Es ist Zeit für Veränderungen. 
Öffnen Sie Ihr Zuhause und teilen 
Sie es mit Familie und Freunden.
Es ist Zeit mit Freude in die 
Zukunft zu blicken und Projekte 
zu entwickeln.
Es ist Zeit für Erneuerung, es ist 
Zeit für Bellacasa.

Het is een tijd van verandering, 
van het openen van deuren en 
het delen van onze huizen met 
vrienden en geliefden.
De tijd om de toekomst met 
enthousiasme tegemoet te 
zien, om nieuwe projecten te 
realiseren.
Het is tijd voor renovatie – het is 
tijd voor Bellacasa.

|NL|

|DE|

|IT|



VALDIVIANA ROBLE 26X160

VALDIVIANA
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VALDIVIANA

Rodapié    
8x60 

VALDIVIANA FRESNO

VALDIVIANA CIPRÉS

VALDIVIANA ROBLE

VALDIVIANA NOGAL

Peldaño Escuadra
30x30
30x120

Peldaño Escuadra Angular
30x30
30x120

26x160 | 19,5x120
1015/64”x63” | 710/16”x4711/16”

26x160 Valdiviana
Fresno 96VV59T
Ciprés 96VV79T
Roble 96VV29T
Nogal 96VV99T

19,5x120 Valdiviana
Fresno 29VV59T
Ciprés 29VV79T
Roble 29VV29T
Nogal 29VV99T

19,5x120 Valdiviana Anti-slip
Fresno 29VVA5T
Ciprés 29VVA7T
Roble 29VVA2T
Nogal 29VVA9T

COMBINA CON EL REVESTIMIENTO
COORDINATES WITH WALL TILES

TINEO Y SAUCO
30x90

PÁG. 14
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VALDIVIANA FRESNO 26x160

VALDIVIANA CIPRÉS 26x160

VALDIVIANA
26x160 | 19,5x120

1015/64”x63” | 710/16”x4711/16”

VALDIVIANA ROBLE 26x160

VALDIVIANA NOGAL 26x160
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≥2mm

R11
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CROMA BLANCO

CROMA GRIS

CROMA MARFIL

CROMA NEGRO

CROMA
60x120

235/8”x4711/16”

60x120 Croma
Blanco  43C549R 
Marfil  43C509R 

Gris  43C569R 
Negro  43C599R

CROMA BLANCO 60x120
CROMA GRIS 60x120 PO

R
C

EL
AI

N
 T

IL
ES

  P
O

RC
EL

ÁN
IC

O

9 mm

_
C1

≥2mm

8 9|            BELLACASA   2024



SAUCO FRESNO 30X90

CASABLANCA
ELBA BLANCO 60X120
ELBA BLANCO 60X120
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TINEO FRESNO
30x90
53CC529

SAÚCO FRESNO
30x90
53CC519

TINEO CIPRÉS
30x90
53CC729

SAÚCO CIPRÉS
30x90
53CC719

TINEO ROBLE
30x90
53CC229

SAÚCO ROBLE
30x90
53CC219

CASABLANCA MAT
30x90
53CC09M

LAILA MAT
30x90
53CC19M

LAILA GLOSS
30x90
53CC19G

RANIA MAT
30x90
53CC29M

RANIA GLOSS
30x90
53CC29G

CASABLANCA GLOSS
30x90
53CC09G

CASABLANCA
30x90

1113/16”x357/16” 

COMBINA CON EL PORCELÁNICO
COORDINATES WITH PORCELAIN TILES

VALDIVIANA
26x160 | 19,5x120

PÁG. 02

TINEO ROBLE 30x90
CASABLANCA MAT 30x90
VALONIA TAUPE 120X120
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8mm

Laila
Rania
Tineo
Saúco

Casablanca
Laila
Rania
Tineo
Sauco

Casablanca 
Laila
Rania
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DHARMA
30x90

1113/16”x357/16” 

DHARMA ARENA 
30x90
53DH709

DHARMA PERLA
30x90
53DH309

ZOCO ARENA
30x90
53DH719

HIVERNAGE ARENA
30x90
53DH729

ZOCO PERLA
30x90
53DH319

HIVERNAGE PERLA
30x90
53DH329
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DHARMA ARENA 30x90
ZOCO ARENA 30x90

VALDIVIANA ROBLE 19,5x120

8 mm
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PORCELÁNICO 
PORCELAIN TILES 

SERIE
SERIES

REFERENCIA
REFERENCE

UNE-EN
ISO

10545-3
AA*

UNE-EN ISO
10545-4

R-F*

UNE-EN ISO
10545-9
R-CH-T*

UNE-EN ISO
10545-11

R-C*

UNE-EN 
ISO

10545-14
M*

UNE-EN ISO
10545-13

UNE-EN
ISO

10545-7 
PEI*

UNE-EN ISO
10545-6 

UNE-EN ISO
10545-12

R-HE*

NORMA
DIN 51

130

NORMA
DIN 51097

UNE-ENV
41901:2017 EX

NORMA
BS 7976

PTV WET 4S

ANSI 
137.1:2012
Apdo 9,6 
(DCOF)A-L* A-P* A*/B*

VALDIVIANA CIPRÉS, FRESNO, ROBLE, NOGAL <0,3% >45 N/mm2 Resiste Resiste 5 GA GA GLA IV Resiste R10 B Clase 1 - >0,42

VALDIVIANA anti-slip CIPRÉS, FRESNO, ROBLE, NOGAL <0,3% >45 N/mm2 Resiste Resiste 5 GA GA GLA IV Resiste R11 C Clase 3 +36 >0,42

CROMA BLANCO, MARFIL, GRIS, NEGRO <0,3% >45 N/mm2 Resiste Resiste 5 GA GA GLA IV Resiste - - Clase 1 - -

TECHNICAL CHARACTERISTICS CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS  
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

PACKAGING SPECIFICATIONS PACKING LIST  
SPÉCIFICATIONS D’EMBALLAGE / VERPACKUNGSDATEN

PORCELAIN TILES / PORCELÁNICO  / GRÈS CERÁME / FEINSTEINZEUG

WALL TILES  / REVESTIMIENTO / CARRELAGE MURAL / WANDFLIESEN

MEDIDA cm                                            Nº PZAS/CAJA M2/CAJA Kg/CAJA M.L./PALLET CAJAS/PALLET M2/PALLET Kg/PALLET

19,5x120 PORCELÁNICO 5 1,17 25,20 - 36 42,12 907,20

26x160 PORCELÁNICO 3 1,25 26,78 - 45 56,16 1.205,10

60x120 PORCELÁNICO 2 1,44 31,00 - 32 46,08 992,00

MEDIDA cm                                      
      Nº PZAS/

CAJA
M2/CAJA Kg/CAJA M.L./PALLET CAJAS/PALLET M2/PALLET Kg/PALLET

30x90 RECT.  * 5 1,35 19,50 - 54 72,90 1.053,00

* Consultar packing para modelos con relieve pronunciado.

* Ask about packaging information for models with pronounced relief finishes.

* Bei Artikeln mit ausgeprägtem Relief bitte die Verpackungseinheiten beachten. 

* Merci de demander le nombre de pièces relief par emballage

brillo
glossy
Brillant
glänzend

antideslizante
anti-slip
Antidérapant
rutschhemmend

mate
matt
Mat
matt

rectificado
rectified
Rectifié
kalibriert

mate-brillo
matt-glossy
Mat-Brillant
matt-glänzend

espesor
thickness
Épaisseur
Dicke

relieve
relief 
Reliefs
Relieffliesen

liso
smooth 
Lisse
glatt

destonificado alto
shade variation: high
Niveau de variation de tons : élevé
Grad unterschiedlicher Farbnuancen: hoch

destonificado medio
shade variation: medium 
Niveau de variation de tons : moyen
Grad unterschiedlicher Farbnuancen: mittel

destonificado suave
shade variation: low
Niveau de variation de tons : faible
Grad unterschiedlicher Farbnuancen: gering

NORMA 
DIN 51097

A B C
NORMA
DIN 51130
UNE-ENV
12633/2003

C
R

junta mínima recomendada
minimum width of tile joint
Largeur minimum de joint recommandée
empfohlene Fugenmindestbreite

recomendable no colocar trabado
a mitad de pieza
not to be laid with staggered tile joints
Ne pas poser avec des joints décalés
nicht mit versetzten Fugen verlegen

mallado
mesh-mounted
Pièces sur filet
auf Netz

pieza especial
special tile pieces 
Pièces spéciales
Formteil

BELLACASA se reserva el derecho de modificar y/o suprimir los modelos expuestos y la información técnica que aparece en este catálogo. Los colores de piezas y ambientes que aparecen en este catálogo 
deben considerarse aproximados. Los ambientes que se muestran en este catálogo son sugerencias decorativas de carácter publicitario, en la instalación real siempre se deben seguir las instrucciones 
técnicas de colocación recomendadas.

BELLACASA reserves the right to change and/or remove the models displayed and the technical information that appears in this catalogue. The colours of the tiles and the rooms that appear in this catalogue 
should be considered approximate. The rooms shown in this catalogue are decorative suggestions for advertising purposes; the recommended technical installation instructions should always be followed 
when laying the tiles.

BELLACASA behält sich das Recht vor, die ausgestellten Modelle und die technischen Angaben in diesem Katalog zu verändern und/oder zu streichen. Die in diesem Katalog erscheinenden Farben der Teile 
und der Umgebungen sind als Näherungsfarben zu betrachten. Die in diesem Katalog dargestellten Umgebungen sind Dekorationsvorschläge mit Werbecharakter, bei der realen Installation sind immer die 
empfohlenen technischen Anweisungen für den Einbau zu befolgen.

BELLACASA se réserve le droit de modifier et/ou de supprimer les modèles et les informations techniques figurant dans le présent catalogue. Les couleurs des pièces et des décors représentés dans ce 
catalogue sont approximatifs. Les cadres reproduits dans le présent catalogue constituent des propositions de décoration visant à promouvoir le produit.
Les consignes techniques d'installation préconisées doivent toujours être respectées lors de l'installation réelle.
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CV-16 Ctra. Castellón-Alcora, Km. 2,200
P.O.BOX 157 - 12080 CASTELLÓN 

Tlf. +34 / 964 34 44 11 - Fax +34 / 964 34 44 01
bellacasa@bellacasaceramica.com

WWW.BELLACASACERAMICA.COM


